A

a
accompagne
aime
aller
allez
alors
ami
amies
amuser
apergoit
appelle
apres
arréte
arréter
arrive
arrivée
arrivent
aura
aussi
aussitot
autre
avant
avec

B

bateau
bien
bientbt
bord
branche

Cc

c’est
cacher
castor

ce

chante
chemin

ciel

coco
commence
continue
contre

coté

coup de dent
coupe
coupe
courage
courant
crie

crient

D

dans
danse
dedans
demande

v. avoir: ter

v. accompagner: acompanhar
v. aimer: gostar

ir

v. aller: ir

entao

amigo

amigas

s’amuser: divertir-se
V. apercevoir: avistar
v. appeler: chamar
depois, depois de

v. arréter: parar

v. arréter: parar

v. arriver: chegar
depois de ter chegado
v. arriver: chegar

v. avoir: haver
também

logo

outro, outra

antes de

com

barco

bem

daqui a pouco tempo
beira

ramo

é
se cacher: esconder-se
castor

nesse, desta

v. chanter: cantar
caminho

céu

noix de coco: coco

V. commencer: comegar
v. continuer: continuar
contra

lado

dentada

V. couper: cortar

V. se couper: bifurcar-se
coragem

corrente

v. crier: gritar

v. crier: gritar

na
v. danser: dangar

para dentro

v. demander: perguntar,

v. se demander: perguntar-se
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dent
départ
deux
disent
dit
droite

E

eau
éclairs
écureuil
elle
encore
enfin
ensemble
entend
est

et

eu

F

facteur
faut

féte

finir
flotter
forét

fort
fromage

G

gauche
goutte
gronde
gros
grosse

ici

il
invitées
irai

J

jette
jolie
jour
jumelles
jusqu’au

L

la
laveur
les
leur
loin
lui

dente
partida

dois, duas
v. dire: dizer
v. dire: dizer
direita

agua
relampagos
esquilo

ela

ainda

finalmente
juntos, juntas

v. entendre: ouvir
v. étre: ser, estar
e

a eu: teve

carteiro

il faut: é preciso
festa

acabar

flutuar

floresta

alto, forte
queijo

esquerda

gota

v. gronder: ressoar
gordo

grossa

d’ici: daqui

ele

sont invitées: estao convidadas
v. aller: ir

v. jeter: atirar
bonita

dia

gémeas

até

ai, oh lala: oh, ai, ai
lavadeiro

0s, as

deles, delas

longe

Ihe



M

mais

maison
maisonnette
maniere
matin

merle

milieu

Mmoi

moment

mon
musiciens
musique

N

noisettes
noix de coco
non

nous
nouveau

nuit

(o)

on

orage
ou

ou
oui

P

passage
passé
pendant
petite
petites

peu

peur

pierre

pluie

plus

porte

pour
pourrait
pousse
prairie
prend
prends
promenade
puis

Q

quand
quelle

mas
casa

casinha

maneira

manhéa

melro

au milieu: ao meio

me

a ce moment: nesse momento,
au moment: no momento
meu, minha

musicos

musica

avelas

coco

nao

nos

de nouveau: de novo
noite

on chante: canta-se, on danse:

danga-se, on s’amuse: diverte-

se, on I'appelle: chamam-na, on
rentre: regressamos

trovoada

ou

onde

sim

passagem
est passé: passou
durante

pequena
pequenas

pouco

medo

pedra

chuva

mais

v. porter: levar
para

V. pouvoir; poder
V. pousser: levar
pradaria

V. prendre: levar

v. prendre: pegar
passeio

depois

quando
qual
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quelqu’un

qui
quitter

R

raton laveur
recommenceé
remercie
remercier
rencontre
rentre
rentrer
repartir
repasser
répond
reprend
reprennent
rien

rit

riviere

route

S

sa
sac
salue
sans
sapin
saute
sauvez
se
sent
ses
seule
S
soeurs
soir
son
sont
souris

-

terre

tilleul
timide
tomber
tonnerre
tout

toute petite
toutes
tranquillement
traversent
traverser
trés

trois

trop
trouvait

tu

alguém
que
se quitter: deixar-se

coati-lavadeiro

a recommenceé: recomegou
V. remercier: agradecer
agradecer

V. rencontrer: encontrar

V. rentrer: regressar
regressar

voltar

atravessar outra vez

v. répondre: responder

v. reprendre: continuar

v. reprendre: por-se outra vez a
nada

V. rire: rir

rio

caminho

sua
saco

v. saluer: cumprimentar
sem

abeto

v. sauter: saltar

V. sauver: salvar

se

v. sentir: sentir

seus, suas

sozinha

se, tanto

irmas

noite

seu, sua

v. étre: ser, estar

rato, ratos

terra

tilia

timido, timida

cair

trovao

tudo, todo

muito pequena
todas

tranquilos, tranquilas
v. traverser: atravessar
atravessar

muito

trés

demasiado

v. trouver: encontrar
tu



une uma
\"/

va v. aller: ir

vas-y ! va-la !

viens V. venir: vir

vite depressa

voisines vizinhas

voit V. Voir: ver

voyage viagem

Y

y 14, il y aura: vai haver
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